
"SERV ICIO  D E  M A N TEN IM IEN TO  PREVEN TIVO  Y  CO RRECTIV O  I'AUA EL SISTEM A  
DE IN C EN D IO S D EL M IN ISTERIO  DE G O BERN A CIO N  Y  DESARROLLO  

TER R ITO R IA L"
No. M C-075/2018.

Nosotros, PA TRICIA  M A RG A RITA  FLO RES DE V A SQ U EZ, do cincuenta y  un años de edad. 

Abogada y  N otaría, de este domicilio, con Documento Único de Identidad núm ero i

      i —.......   -  ~ ' , actuando por delegación en

nombre del Ministerio de Gobernación y Desarrollo Territorial, en base al Acuerdo Número 

SESENTA \ N U EV E- B, em itido por el ó rg a n o  Ejecutivo en  el Ramo de Gobernación y 

Desarrollo Territorial, en fecha quince de octubre de dos mil catorce, por el señor Ministro de 

Gobernación y  Desarrollo Territorial RAMÓN ARISTIDES VALENCIA ARANA, mediante el 

cual acordó designarm e, para que firme los contratos resultantes de los procesos de adquisición 

realizados por la Unidad de Adquisiciones y  Contrataciones Institucional, independientemente 

de la m odalidad de adquisición que se haya seguido, siem pre y  cuando sea de las que regula la 

Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública; com parezco a otorgar ei 

presente instrum ento, que en el traascurso del mism o denominaré E L  M IN ISTERIO ; y  

HERNAN A LBER TO  LO PEZ RO D RIG UEZ, de cincuenta y seis años de edad, Ingeniero, del 

domicilio de Zaragoza, Departam ento de 1.a Libertad, portador del Documento Único de

17 ■ . . . . .  ' ' ~~ ___ i. i ; . . . ' .

v to '  -  ¡ - í  actuando en mi calidad de D irector Presidente de la Sociedad TA S EL  

SALVADOR, SO C IED A D  A N Ó N IM A  D E C A PITA L V A R IA BLE, que puede abreviarse 

TASES- S .A  D E  C .V ., de este domicilio, con  N úm ero de identificación Tributaria . .. )  

••— ...m personería que acredito por medio

de- a) Copia Certificada por Notario de Testimonio de Escritura de Constitución de sociedad, 

otorgada en la ciudad ue ban Salvador, a las once horas treinta minutos del día uno de octubre 

de dos m il oclm, ante los Oficios N otariales de Zoila del C arm en C ruz de Figueroa, inscrita en el 

Registro de Com ercio al número TREINTA Y  CIN CO , del Libro DOS MIL TRESCIENTOS 

SESENTA Y  N U EV E, del Registro de Sociedades, el día veintiocho de octubre de dos mil ocho,

de la cual consta que la denominación de Ja sociedad es com o se h a indicado, que su naturaleza 

es Anónima sujeta al Régimen de Capital Variable, que su plazo es indefinido, que dentro de su 

finalidad se encuentra la comercialización, distribución, instalación y  gestión de sistemas de  

seguridad electrónica; que la Administración d é la  sociedad está confiada a una Junta Directiva, 

com puesta de tres Directores Propietarios y sus respectivos suplentes, que se denom inarán  

D irector Presidente, D irector Vicepresidente y  Secretario; que la Representación judicial, y  

extrajudidal de Ja sociedad, así com o el uso de la firma social estará confiada al D irector 

Presidente de la Junta Directiva, quien durará en sus fundones cinco años; b) Fotocopia  

certificada por Notario de la Credencial de Elección de la Junta Directiva de la sociedad T A SES, 

S.A  D E C.V ., extendida el día veinticinco de septiembre del año dos m il trece, por el Secretario  

de debates de la Junta General Ordinaria de Accionistas, en la que se h ace constar que en sesión  

celebrada a las diez horas del día dieciséis de septiembre del añ o  dos m il trece, resulté electo 

com o Director Presidente y  Representante Legal d e la sociedad, para el periodo de CINCO años, 

credencial inscrita con fecha once d e  octubre del año dos mil trece, en el Registro de Com ercio  

bajo el número CUARENTA Y  TRES del Libro TRES M IL CIENTO SESENTA Y  CINCO, del 

Registro de Sociedades, por lo  que estoy plenamente facultado para otorgar actos com o el que 

am para este instrum ento, que en lo sucesivo m e denominaré "E L  C O N TR A TISTA ", 

convenim os en celebrar y  al efecto así lo hacemos, con  base en el proceso de LIB R E GESTIO N  

denom inado "SERViCfO DE M ANTENIMIENTO PREVENTIVO Y  CORRECTIVO PARA E L  

SISTEMA DE INCENDIOS, Y  DE ALERTA TEM PRANA POR SISMO. PARA LA UNIDAD  

INSTITUCIONAL AM BIENTAL DEL MINISTERIO DE GOBERNACION Y  DESARROLLO  

TERRITORIAL", prom ovido por el Ministerio de Gobernación y Desarrollo Territorial, y  en  la 

Recomendación de Adjudicación emitida por el Com ité de Evaluación de Ofertas, en fecha 

veintiocho d e agosto de dos mil dieciocho y  suscrito p or la Licenciada M aría del C arm en N uñez 

Rocinos, en cumplimiento al Acuerdo Num ero CATORCE, em itido p o r el Órgano Ejecutivo en 

el Ramo de Gobernación y  Desarrollo Territorial, el día siete de m areo de dos mil dieciocho, el 

siguiente Contrato de "SERV ICIO  D E  M A N TEN IM IEN TO  PREV EN TIV O  Y  CO RRECTIVO  

PA R A  EL SISTEM A  DE IN CEN D IO S, PARA LA U N ID A D  IN STITU C IO N A L AM BIEN TAL  

D EL M IN ISTERIO  D E G O BERN A CIO N  Y  D ESA RRO LLO  T ER R ITO R IA L", de conform idad  

a la Constitución de la República, a la Ley de Adquisiciones y  Contrataciones de la

jenni.quintanilla
Máquina de escribir
VERSIÓN PÚBLICA CONFORME AL ART. 30 DE LA LAIP 



Administración Pública, que en  adelante se denominará LA CA P, a su  R eglam enta y en especial 

a l.\s condiciones, obligaciones, pactos y  renuncias siguientes: C LAUSULA P R IM E R A :  

O B IE T O  D E L  C O N T R A T O : KL CONTRATISTA se com prom ete a proporcionar a El, 

MINISTERIO, el servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo para el Sistema de 

Detección de incendios, la Unidad institucional Ambiental dei Ministerio de Gobernación y  

Desarrollo Territorial, detallados en los Términos de Referencia y  Oferta Técnica Económica, de  

acuerdo ni siguiente detalle: MANTENIM IENTO PREVENTIVO: del sistema de detección de 

incendios, consiste en limpieza, revisión y  pruebas de todos los dem onios que com ponen el 

sistema de detección de incendios; C ada una de las pruebas realizadas de cada uno de los 

detectores y estaciones m anuales se verán reflejadas en  el panel central ubicado en el sótano y 

un panel júnior ubicado en recepción; Asimismo se verificará el registro de estas pruebas en el 

sistema de m onitoreo del panel y  asi garantizar con ello el óptimo funcionamiento y registro del 

sistema. M ANTENÍMEINTO CORRECTIVO: En caso de que se suministre equipo o elementos 

nuevos del sistema, reparación de estos mismos, o  necesiten ser reubícados en  otras áreas, se 

podrá h acer com o parte del m antenimiento correctivo, por lo que deberá presentar previamente 

a consideración del Adm inistrador del Contrato la oferta de mantenimiento correctivo; tina Vez 

realizados las trabajos se requiere que El Contratista presente una carta de Compromiso donde 

dará un año de garantía por los trabajos realizados después del mantenimiento correctivo. EL  

CONTRATISTA responderá de acuerdo a  los términos y condiciones establecidos en el presente 

instrumento, especialmente por ía calidad del servicio que brinda, asi com o de las consecuencias 

por las omisiones o  acciones incorrectas en la ejecución de este Contrato, y  corresponderá al 

respectivo Administradnr del Contrato, velar por el fiel cumplimiento de las obligaciones 

em anadas de este instrumento, debiendo informar a  la Unidad de Adquisiciones y 

Contrataciones Institucional (UACI), las omisiones o  acciones incorrectas en la ejecución del 

mismo. CLA U SU LA  SEG U N D A : D O CU M EN TO S CO N TRACTUALES. U s  docum entos a  

utilizar en el proceso de esta contratación se denom inarán Documentos Contractuales, que 

form arán parte integral de] contrato con igual fuerza obligatoria que éste y  serán: a) Los 

Términos de Referencia y  sus Anexos; b) Ja Oferta técnica y económica de EL CONTRATISTA y 

sus documentos; c) la Recom endación de Adjudicación, a n te s  citada; d) 1-as atiendas y las 

resoluciones modificativas, en  su caso; e) El A cuerdo Núm ero CUARENTA Y  OCHO-A, de

Nombramiento de Adm inistrador de Contrato, emitido por el Ó rgano Ejecutivo en el Ramo de 

Gobernación y Desarrollo Territorial, en fecha tres de septiembre de dos mil dieciocho; t) 1.a 

Garantía de Cum plim iento de Contrato; y  g) Cualquier otro  docum ento que em anare del 

presente ínstnunento. E n  caso de controversia entre estos docum entos y  el contrato prevalecerá 

éste último. C L A U S U L A  T E R C E R A : P L A Z O  Y  V IG E N C IA  D E L  C O N T R A T O . El 

plazo para la prestación del servicio sen'»: d  primer m antenimiento preventivo com enzará cinco  

días calendario después de haber recibido la  orden de inicio emitida por el A dm inistrador del 

contrato, teniendo cinco dias calendario para realizar los trabajos; el segundo m antenimiento se 

realizará en la prim er sem ana del m es de diciembre de dos m il dieciocho. Obligándose Ins partes 

a cum plir con  todas las condiciones establecidas en este contrato y  dem ás docum entos 

contractuales; asumiendo adem ás, todas las responsabilidades que se deriven de este 

Instrumento. 1.a vigencia del presente Contrato será a partir de la notificación de la legalización 

del m ism o hasta el treinta y uno de diciembre de dos rníl dieciocho. CLA U SU LA  CUARTA: 

P R E C IO  Y, F O R M A  D EPA G O .El precio total a cancelar p o r la prestación del servicio objeto 

del presente Contrato es de h a s ta  D O S  M IL  O C H O C IE N T O S  0 0 /1 0 0  D Ó L A R E S  D E  LO S  

E S T A D O S  U N ID O S  D E  A M E R IC A  (U SS2,800.G 0}, valor que incluye el Im puesto a  la 

Transferencia de Bienes Muebles y a lu Prestación de Servidos (IVA), y  que corresponde a la 

certificación total de fondos disponible para el presente proceso, según detalle siguiente:

DEPENDENCIA Cantidad
Precio

Unitario
cyivA

Total <?1VA
Disponibilidad

Mantto.
Correctivo

TOTAL
U SSIV A
incluido

MINISTERIO DÉ 
GOBERNACIÓN Y  
DESARROLLO 
TERRITORIAL

Dos servicios de 
mantenimiento 

preventivo

$762.75 51,525.50 $1,274.50 $2,800.00

El pago para el servicio del m antenimiento preventivo se efectuará d e  acuerdo a lo o/ertado y  al 

servido efectivamente recibido, y  para el servido de M antenimiento Correctivo en base a las 

rutinas correctivas realizadas. Dicho m onto será cancelado p or EL MINISTERIO, a través de la 

Unidad Financiera Institucional y  de Jas Pagadurías Auxiliares de cada Dependencia (si 

aplicare), por E L  CONTRATISTA, dentro de un plazo de sesenta (60) días después de haber 

retirado el Q uedan correspondiente, previa presentación d e F actura d e Consum idor Final según



corresponda o  del Com probante de Crédito Fiscal a nombre de Fondo de Actividades 

Especióles del Ministerio de Gobernación y Desarrollo Territorial de cada Dependencia 

solicitante, (según indique la Dirección Financiera Institucional) y  del Acta de recepción del 

suministro elaborada de conform idad a) Artículo 77  del RELACAP, firmada y  sellada por el 

Administrador del C ontrato, y el representante de EL C O N TRA TISTA . Asimismo, el precio 

queda sujeto a cualquier impuesto, relativo a la prestación de servicios y / o  adquisición de 

bienes muebles, vidente durante 3a ejecución contractual. Por m edio de Resoluciones Núm eros 

12301-NBX-2143-2007 y 12301-N EX-2150-2007, pronunciadas por l.\ Dirección General de 

Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, en  (echas tres y  cuatro de diciembre d e dos mil 

siete, respectivamente, 121. MINISTERIO, ha sido designado agente de retención del Im puesto a 

la Transferencia de Bienes Muebles y  a la Prestación de Servicios, p o r lo que se retendrá el uno 

por ciento (1.00%) com o anticipo al pago de este impuesto, sobre el precio de los bienes que 

adquiera o de los servicios que le presten tocios aquellos contribuyentes de dicho Im puesto, en 

toda /acíuTa igual o m ayor a Cien Dólares de los Estados Unidos de América que se presente al 

cobro, en cumplimiento a  lo que dispone el artículo 1 6 2  del C ódigo Tributario. CLAUSULA  

QUINTA: PRO V ISIÓ N  DH PA G O . El gasto indicado será cancelado con cargo a la 

disponibilidad presupuestaria certificada por la Unidad Financiera institucional para el presente 

proceso. CLA U SU LA  SEXTA : O BLIG A CIO N ES P E  EL CO N TRATISTA. EL CO N TRA TISTA  

en forma expresa y terminante se obliga a proporcionar el servido objeto del presente contrato, 

de acuerdo a lo establecido en las Cláusulas Primera y Tercera de este Contrato garantizando  

que la calidad del servicio sea de acuerdo a  lo ofertado y  a las especificaciones requeridas, y  

según las cantidades y requerimientos mínimos establecidos en los Términos de Referencia, 

tanto para el Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo, así ntisino de conform idad a  

todos los docum entos contractuales. El servido deberá realizarse dos veces al año, todo en 

coordinación con  el Adm inistrador del Contrato. En todo caso EL CONIRATISTA garantizará  

la calidad del servicio que preste, debiendo estar ésto, conform e a  lo ofertado y  a  las 

especificaciones técnicas requeridas y demás condiciones establecidas en los Términos de 

Referencia. C LÁ U SU LA  SÉPTIM A : COM PRO M ISO S P E  EL MI NISTERIO  Y P L A Z O _ D E 

RECLAM OS. EL MINISTERIO se com prom ete a  coordinar mecanismos de trabajo para  

proporcionar a  EL CONTRATISTA la información y  el apoyo logfstico necesario, que perm ita el

norm al desarrollo de las actividades producto de este Contrato. Si se observaré algún vicio o  

deficiencia en la entrega o calidad del suministro, omisiones o  acciones incorrectas, el respectivo  

A dm inistrador del Contrato formulará por escrito a EL CONTRATISTA posteriorm ente a la 

verificación del incumplimiento, el reclamo respectivo y  pedirá la correcta ejecución del 

suministro de acuerdo a lo  pactado contractualmente, lo cual deberá realizarse en un periodo  

m áxim o de cinco 5 días calendario posteriores a la notificación, salvo razones de caso fortuito o  

fuerza m ayor, en so contrario se  tendrá p or incumplido el Contrato y  se procederá de acuerdo a 

lo establecido en  ios incisos segundo y tercero del articulo 121 de la LA CA P. C LA U SU LA  

O CTAVA: G A ItA N TÍA  D E  CUM PLIM IEN TO  P E  CO N TRATO . Dentro de los diez (10) días 

hábiles siguientes a la notificación de la legalización del Contrato, E L  CONTRATISTA deberá 

presenhir a favor de E L  MINIfírERIO, en la Unidad de Adquisiciones y  Contrataciones  

Institucional (UACI), la Garantía de Cumplimiento de Contrato, por un valo r de  

D O SCIENTOS O CH EN TA  Oq^OO D Ó LA RES D É LOS ESTAD O S U N ID O S D E  A M ÉRICA  

(USS2SO.OO) equivalente al diez p or ciento (10%) del valor total del Contrato, j»ra asegurar el 

cumplimiento de todas las obligaciones em anadas del m ismo, la cual deberá m antenerse vigente 

a partir de la fecha de su presentación hasta un mínimo de treinta días posteriores a la fecha de 

finalización del Contrato y  de sus prórrogas, si las hubiere. CLA U SU LA  N O V EN A : 

A D M IN ISTRA D O R DEL CO N TRA TO : La administración del presente contrato según  

A cuerdo N úm ero CUAREN TA Y  OCHO-A, antes citado, estará a cargo del Ingeniero JOSE 

FERNANDO M ONTANO, quien será el responsable de verificar la buena marclui y  el 

cumplimiento de las obligaciones em anadas del presente contrato en base a  lo establecido en  el 

Art. 82  BIS d e  la LACAP; y  conform e a los Documentos Contractuales que emanan de la 

presente contratación, así com o a la legislación pertinente, teniendo entre otras, corno 

principales obligaciones las siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las cláusulas 

contractuales; así com o en los procesos de libre gestión, e l cumplimiento de lo establecido en las 

órdenes de com pra o contratos: b) Elaborar oportunam ente los informes de avance de la 

ejecución de los contratos e inform ar de ello tanto a  la UACI com o a la Unidad responsable de 

efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos; c ) Informar a la UACí, a  efecto 

dü que se gestione el informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicación de las 

sanciones a ios contratistas, p o r los inciunplimientos de sus obligaciones; d) Conform ar y



mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecución del contrato de inl m inero  

que esté conform ado por el conjunto de docum entos necesarios que sustenten las acciones 

realizadas desde que se emite lo orden de inicio hasta la recepción final; e) Elaborar y  suscribir 

conjuntamente con el contratista, h>s actas de recepción tolal o  parcial de Jas adquisiciones o  

contrataciones de obras, bienes y  servicios, de conform idad a !o establecido en el Reglamento 

de esta I«cy; 0  Remitir a la UA Cl en un plazo m áxim o de tres dias hábiles posteriores a la 

recepción <le las obras, bienes y servicios, en cuyos contratos ix> existan incumplimientos, el acta 

respectiva; a  fin de que ésta proceda a devolver al contratista las garantías correspondientes; g) 

Gestionar ante la UACl las órdenes de cambio o modificaciones a  los contratos, una vez 

identificada tai necesidad; h) Gestionar los reclam os al contratista relacionados con fallas o 

desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el período de vigencia de las garantías de  

buena obra, buen servicio, funcionamiento o  calidad de bienes, e informar a la UACl de los 

incumplimientos en caso de no ser atendidos en ios términos pactados; así com o informar a la 

(JACÍ sobre el vencimiento de las mismas para que ésta proceda a su devolución en un período 

no m ayor de ocho «lias hábiles; i) Cualquier otra responsabilidad que establezca la Ley, su 

Reglamento y  el Contrato. C LÁUSULA D ECIM A: SA N CIO N ES. En caso de incumplimiento de 

las obligaciones em anadas de) presente Contrato, las partes expresam ente se someten a las 

sanciones que la Ley o el presente contrato señale. Si E L  CONTRATISTA no cum pliere sus 

obligaciones contractuales p o r causas imputables a  él m ism o, F,L MINISTERIO podrá declarar la 

caducidad del Contrato o  im poner el pago de una m ulta, de conform idad al artículo 85  de la 

LACAP y se atenderá lo preceptuado en el A rticulo '36 de la 1.ACAP. El incumplimiento o  

deficiencia total o parcial en el suministro durante el periodo fijado, dará lugar a ía terminación 

del contrato, sin perjuicio de la responsabilidad que le corresponda a EL CONTRATISTA por su 

incumplimiento. C LÁ U SU LA  DÉCIM A PRIM ERA: M O D IFIC A C IÓ N  Y/O PRÓRROGA. El 

presento Contrato podrá modificarse y prorrogarse de com ún acuerdo, por medio de una 

Resolución Modificativa, la cual deberá ser debidam ente formalizada por parto de EL  

MINISTERIO y por EL CONTRATISTA, en caso de prórroga, esta podrá hacerse efectiva a 

través de su  correspondiente documento, el cual asim ism o deberá ser emitido por IÍL 

MINISTERIO, previa aceptación de ambas partes, debiendo estar conforme a las condiciones 

establecidas en la LACAP y  su  Reglamento, especialmente a  lo establecido en los Artículos 83-A,

86  y  9 2  de dicha ley y  a los A rtículos 23 litera! k) y  75  del mencionado Reglamento. CLÁ U SU LA  

D ÉCIM A SEG UN D A: CASO  FO RTU ITO  Y  FU ERZA  M A YO R . Si acontecieren actos de caso  

fortuito o  fuerza m ayor, que afecten el cumplimiento de las obligaciones contractuales, EL  

CONTRATISTA podrá solicitar una ampliación en el plazo de entrega, toda vez que lo haga p or  

escrito dentro del piazo contractual previam ente pactado y  que dichos actos los justifique y  

docum ente en  debida form a. E L  CONTRATISTA dará aviso por escrito a  E L  MINISTERIO 

dentro de los cinco dias hábiles siguientes a  la fecha en  que ocurra la causa que origina el 

percance. En caso de no hacerse tal notificación en el piazo establecido, esta omisión será razón  

suficiente para que EL MINISTERIO deniegue la  prórroga del plazo contractuaL EL  

MINISTERIO notificará a E L  CONTRATISTA lo que proceda, a través de la Dirección de la 

Unidad de Adquisiciones y  Contrataciones Institucional; y  en caso de prórroga, la cual será 

establecida y formalizada a  través de una Resolución, esta operará siem pre que el plazo de las 

garantías que se hayan constittiido a favor de EL MINISTERIO asegure las obligaciones. 

CLÁUSULA D ÉCIM A  TERCERA : CESIÓ N . Q ueda prohibido a EL CONTRATISTA traspasar 

o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que em anan del presente Contrato. La 

transgresión de esta disposición dará lugar a  la caducidad del Contrato, procediéndose adem ás 

de acuerdo a  lo establecido por el indso segundo del artículo 100 de la LACAP. Salvo 

autorización expresa del Ministerio de Gobernación y  Desarrollo Territorial el contratista no  

podrá transferir o  ceder a  ningún título, los derechos y  obligaciones que em anan del presente 

contrato. La transferencia o cesión efectuada sin la autorización antes referida dará lugar a  la  

caducidad del contrato, procediéndose adem ás a  hacer efectiva la Garantía de Cumplimiento de 

C om íalo. CLÁUSULA D ÉCIM A  CUARTA: IN TERPRETA CIÓ N  D EL CO N TRA TO . EL  

MINISTERIO so reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de conform idad a  la  

Constitución de la República, la LA C A P, demás legislación aplicable y los Principios Generales 

del Derecho Administrativo y  de la forma que m ás convenga al interés público que se pretende 

satisfacer de form a directa o indirecta con  el sum inistro objeto del presente instrumento, 

pudiendo en tal caso g irar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. 

EL  CONTRATISTA expresam ente acepta tal disposición y  se obliga a  d ar estricto cumplimiento  

a Jas instrucciones que. al respecto dicte EL MINISTERIO las cuales serán com unicadas por  

m edio de la Directora de la Unidad de Adquisiciones y  Contrataciones Institucional.



C L Á U S U L A  D É C I M A  Q U IN T A : S O L U C IÓ N  P E  C O N F L IC T O S . T o d a  d u d a , 

d is c re p a n c ia  o conflicto que* surgiere «U ro las parles durante la ejecución de este Contrato so 

resolverá de acuerdo a lo establecido on eJ Titulo VIII de la LACAP. En caso de conflicto ambas 

partos se someten a sede judicial señalando para tai efecto rom o domicilio especial la ciudad de 

San Salvador, a la com petencia de cuyos tribunales se som eten CLÁUSULA DECIM A SEXTA: 

TERM IN A CIÓ N  D EL C O N TR A TO . EL MINISTERIO podrá d ar por terminado el contrato sin 

responsabilidad alguna de su parte: a) Por las causales establecidas en  las letras a) y  b) del 

articulo 94 d e la LACAP; b) C uando E L  CONTRATISTA proporcione un servicio de una inferior 

calidad o en diferentes condiciones de lo  ofertado; y  c) por com ún acuerdo entre las paites. En 

estos casos EL MINISTERIO tendrá derecho, después de notificar por escrito a  EL 

CONTRATISTA, a ¿lar por term inado el Contrato y cuando el Contrato se dé pnr caducado por 

incumplimiento imputable a EL CONTRATISTA se procederá de acuerdo a lo establecido por el 

inciso segundo del artículo 100 de la LACAP. También se aplicarán al presente Contrato las 

demás causales de extinción establecidas en oí artículo lJ2  y  -siguientes de la L A C A P . 

C L Á U S U L A  D É C IM A  S E P T I M A : L E G IS L A C IÓ N  A P L IC A B L E . L as p a r te s  se  

s o m e te n  a la  le g is la c ió n  v ig e n te  d e  la  R e p ú b l ic a .d e  E l S a lv a d o r . CLAUSULA  

D ECIM A O CTAVA: C O N D IC IO N ES DE PREV EN CIO N  Y  ERRADICACION DEL  

TRABATO IN FA N TIL: Sí durante la ejecución del contrato se com probare por la Dirección 

General de Inspección de Trabaje? del Ministerio de Trabajo y Previsión Soda!, incumplimiento 

por parte de{l) (la) contratista a  la normativa que prohíbe el trabajo infantil y  de protecrión de la 

persona adolescente trabajadora, se deberá tramitar el procedim iento sancionntorio que dispone 

el articulo 160 de la LA CA P para determinar el com etim iento o  no durante la ejecución del 

contrato de la conducta tipificada com o causal de inhabilitación en el artículo 15S Romano V 

literal b) de la LA CA P relativa a la invocación de hechos falsos para obtener la adjudicación de 

la contratación. Se entenderá p o r com probado el incumplimiento a la normativa por parte d e la 

Dirección General de Inspección de Trabajo, si durante el trámite de re inspección se determina 

que hubo subsanación por haber cometido una infracción, o  por el contrario s» se remitiere a  

procedimiento sandonatorio y  en éste último caso deberá finalizar el procedimiento para 

conocer la resolución final CLÁ U SU LA  D ÉCIM A  N O V EN A : N O TIFICA CIO N ES. Todas las 

notificaciones entre las p artes referentes a la ejecución de este Contrato, deberán hacerse por

escrito y  tendrán efecto a partir de su recepción en las direcciones que a continuación se índica 

para EL MINISTERIO, Edificio Ministerio de Gobernación y Desarrollo Territorial

.   \r .•••• •.  .........  ¡ -• • ' En fe de lo cual firmamos el presento

Contrato, en la ciudad de San Salvador, a los tres días del me_s de septiem bre de do? mil 

dieciocho.
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